
Глава 92

Жертва Крови.

Ярко окрашенный тигр длиной шесть метров упал на землю с пронзившим его голову широким
мечом.

Лонг Чен подошел к тигру и вырвал свой меч из черепа животного, разбрызгивая капли крови
на примятую траву. Затем он вытер пот, осмотрелся и расслабился. Вокруг него на траве
лежало несколько трупов Магических Зверей и это не могло его не радовать.

В течение последних двух дней Длинный Чен тащил за собой трупы Магических Зверей, и, как
он и ожидал, запах их крови приманивал других зверей.

Магические Звери имели исключительно острые чувства, и просто не могли устоять перед
манящим запахом, свежей крови. Они были чрезвычайно свирепы, и часто за территорию
обитания, шли интенсивные сражения, запах крови означал, то соперник ранен и это не могло
остаться без внимания. Ранение означало, что смерть была близка. Те звери, которые не
осмеливались провоцировать Магических Зверей в обычное время, не могли упустить такой
шанс.

Этот тигр уже был восьмым зверем, в трофее Лонг Чена. Там были тигры, леопарды и даже
огромные ящерицы. Все они были аккуратно соединены жесткими связками.

Маленький Снег не спеша бродил по этим трупам и ел их плоть, до тех пор пока не утолял
голод, после чего засыпал. Но едва он открывал глаза, он тут же принимался, снова есть.

Лонг Чен проверил свою добычу. В настоящее время у него было три Магических Зверя
второго ранга и шесть Магических Зверей первого ранга. Этого должно быть достаточно,
чтобы отплатить лесному богу за ее услугу.

Плоть волшебного зверя второго ранга определенно содержала больше энергии, чем даже
десять волшебных зверей первого ранга. Добыча Чена давно превысила требования лесного
бога.

Лонг Чен помнил ее доброжелательность и не хотел затягивать с отдачей долга. Кроме того,
когда он сопротивлялся Небесному Наказанию, именно лесной бог помог ему.

На самом деле он надеялся, что добычи будет немного больше, но в течение целого дня, он
больше не встретил ни одного Магического Зверя. Похоже, в округе больше их не было, он
истребил всех.

Что касается более слабых магических зверей первого ранга, их так же привлекла кровь, но
они не подошли, чувствуя запах более сильных особей . Даже раненый Магический Зверь
второго ранга мог легко убить противника.

Приняв решение, Лонг Чен, поменял направление, и направился прямо к вершине горы
лесного бога.

Когда Чен достиг огромного дерева, появилась женщина в белом одеянии. Естественно она
увидела, сколько Магических Зверей принес ей Лонг Чен, но осталась невозмутима.



- Ты пришел.

- Да, я пришел вернуть свой долг, - улыбнулся Лонг Чен.

- Вознаграждение, которое ты принес, превышает договоренность. Это не совсем справедливо
для тебя.

- В этом мире никогда не было настоящей справедливости. Я просто делаю это, чтобы
чувствовать себя лучше. Я не люблю быть в долгу, - сказал Лонг Чен.

Она кивнула.

- Я благодарна тебе. Плоти, которую ты принес, должно быть достаточно для того, чтобы я
полностью активировала Жертву Крови, связывающую миры, и вырвалась из этого
пространства обратно в мир духов.

Огромное дерево слегка дрогнуло, и все огромные трупы исчезли в одно мгновение.

Маленький Снегу, все это время спал, и только сейчас проснулся. Он не мог не впасть в дикую
панику, когда увидел, что все туши Магических Зверей исчезли. Он хотел поесть, но вместо
этого, только щелкнул зубами воздух. Это его разозлило, и он начал сердиться на женщину.

- Не суетись, Маленький Снегу.

Лонг Чен смеялся над этим маленьким парнем, и погладил его, чтобы успокоить.

- Ха-ха, ты думаешь, я украла у тебя мясо? Это правда, тебе нужно мясо, чтобы стать сильнее.
Но я могу дать тебе что-то намного лучше, чем мясо, - засмеялась женщина.

Она взмахнула рукой, и яркий луч света остановился на лбу Маленького Снегу. Как только это
произошло, Маленький Снегу начал медленно увеличиваться в размерах. Буквально на глазах,
он вырос до трех метров в длину, а в высоту почти достиг плеча Лонг Чена.

Кроме того, Лонг Чен почувствовал мощную ауру, которая исходила от его «товарища».

- Второй ранг?!

Нынешняя аура, исходящая от Маленького Снегу, действительно была аурой Магического
Зверя второго ранга!

- Я взяла твое мясо, поэтому я дам тебе энергию для роста, чтобы ты не сердился на меня.

Женщина засмеялась и потерла голову Маленького Снегу.

Это действительно было поразительно, Маленький Снегу никогда не позволял кому-либо
трогать его, и если это происходило, ни чем хорошим это не заканчивалось, для чужака.

Но, в данный момент, Маленький Снегу был необычайно спокоен. Казалось, он действительно
наслаждался этим поглаживанием. После того, как женщина убрала руку, он лег на землю и
заснул.

- Я полностью разбудила его дух. Я могу это компенсировать? - спросила она Лонг Чена.



- Разве я похож на человека, который не понимает, настолько ценно то что ты сделала? Что я
должен тебе?

Лонг Чен не мог не покачать головой, горько улыбаясь.

Он думал, что же захочет за свою услугу бог леса на этот раз. Естественно он оплатит эту
услугу, так как определенно этого стоила.

Маленький Снегу был Волшебным Зверем третьего ранга, Снежным Волком Алого Пламени.
Его боевая сила была чрезвычайно велика. Теперь, когда он уже поднялся до второго ранга,
даже если бы он не смог победить эксперта по трансформации сухожилий, он смог бы
сражаться с ним довольно продолжительное время.

Такой мощный компаньон определенно может обеспечить безопасность, особенно для
человека, который всегда окружен опасностью.

- Ты слишком милостив. Моя духовная раса также не любит одолжений. Первоначально,
вероятно, мне потребовалось лет сто, прежде чем я смогла бы вернуться в Духовный мир. Но
ты позволил мне вернуться домой гораздо раньше. Так что, сказать спасибо, должна я, -
вежливо ответила она. - Теперь я могу активировать Жертву Крови.

Услышав это, Лонг Чен поспешно разбудил Маленького Снегу и поспешил уйти подальше. При
всей торжественности момента, он не смел, быть небрежным. В то же время ему также было
чрезвычайно любопытно, что представляет собой Жертва Крови.

Лонг Чен был уже в нескольких милях от огромного дерева, когда начался грохот. Он
поспешно повернулся, чтобы посмотреть, что происходит, и в шоке подпрыгнул.

Огромное дерево, простирающееся на несколько миль в небо, внезапно начало быстро расти.
Его огромная крона проникала сквозь облака и покрывала половину неба. Бесчисленные
листья полностью скрывали горную вершину с бесчисленными символами, сияющими поверх
них. Божественный свет, исходящий от них освещал все вокруг.

Лонг Чен смотрел с широко открытым ртом.

«Что это было за существо? Может это был действительно бог? Но разве в этом мире могут
быть божества? Если бы это был не бог, кто еще мог покрыть все небо? И от кого еще, могла
исходить такая древняя аура?»

Перед этой аурой Лонг Чен чувствовал, что он даже не муравей, он был просто пылинкой.

- Это лесной бог!

Вождь деревни также был шокирован, как и все жители деревни.

Глядя на происходящее, все жители становились на колени и возведя руки к небу молились и
наблюдали за происходящим.

Дерево становилось все больше и закрыло собой почти все небо, символы, находящиеся на
листьях, соединились и образовали странную печать. Раздался громкий голос:

- Уважаемые предки, пожалуйста, услышьте призыв вашего народа. Руководствуясь кровью,
откройте дорогу своим людям - Мир, приносящий Жертву Крови!



После этого крика в небе появилось изображение из крови, напоминавшее по форме лист.

Лонг Чен догадывался, что кровь была Волшебных Зверей, которую она собирала годами. Но он
все еще не понимал, почему кто-то столь удивительно могущественный, как она, использует
человеческих охотников для сбора этой крови. С ее ужасающей базой совершенствования,
независимо от того, насколько сильным был Волшебный Зверь, все они разлетелись бы на
куски от одного лишь вздоха. Была ли эта воля негодования, о которой она говорила, такой
страшной?....

Небо и земля дрожали, заставляя Лонг Чена упасть на землю. Подняв голову, он увидел, что
изображение крови на небе начало искажаться. После медленного искривления космоса
образовались огромные ворота высотой в пятьдесят миль. Как только ворота полностью
сформировались, они начал медленно открываться.

В тот момент, когда дверь открылась, Лонг Чен увидел мир, находящийся за ней - это был
также мир бесконечных деревьев. Но каждое огромное дерево было настолько высоким, что
поддерживало небеса. Внутри бродили бесчисленные могущественные звери, каждое из
которых было таким большим, что их можно было сравнить с горами.

Духовная Ци, которая была настолько плотной, что почти стала твердой, также вышла из этой
огромной двери.

Тяжело вздохнув, Лонг Чен почувствовал, что его основа совершенствования быстро растет -
это было просто непостижимо.

- Я собираюсь уйти, поэтому хочу поблагодарить за вашу помощь. Эксперт, я с нетерпением
жду вашего приезда. Я знаю, что этот день наступит довольно быстро.

Женщина махнула рукой Лонг Чену, и огромное достигающее неба дерево медленно сжалось и
вошло в ворота.

- Это мой подарок тебе. Предыдущее соглашение окончено, поэтому относитесь к нему как к
новому обещанию.

Она протянула руку, и маленькая капля темно-зеленой крови упала на Лонг Чена. Он быстро
растянулся, чтобы капля не упала на землю, а попала на него. Эта капля испускала
чрезвычайно плотную жизненную силу, и Лонг Чен ощущал ее всем своим естеством.

Когда капля достигла «цели» фигура женщины сильно потускнела. Очевидно, что ей было
важно увидеть, что ее «подарок» получен и это было для нее чрезвычайно важно.

- Я чувствую, что ты станешь экспертом в будущем. Моей духовной расе нужна твоя помощь. И
твое тело……

Прежде чем она успела договорить, она внезапно испуганно вскрикнула, и даже не успев
распрощаться, исчезла за огромной дверью.

Семицветная молния, внезапно появившаяся в небе, разбила эту огромную дверь на куски.

Все произошло слишком быстро, прежде чем Лонг Чен успел среагировать, огромная дверь
уже исчезла, и небо очистилось, как будто все происходящее было просто фантазией.

Но та гора, на которой был бог леса, стала теперь кратером.



Бог леса ушел, но в этом месте все еще оставалась какая-то плотная духовная Ци. Лонг Чен
быстро сел и начал совершенствоваться с Маленьким Снегу, стоящим на страже.

Само собой разумеется, что решение Лонг Чена было чрезвычайно умным. Всего за шесть
часов из его тела донесся взрывной звук.

Этот звук исходил из крови Чена. Наконец он вошел в первую Небесную стадию Конденсации
крови, став настоящим экспертом.

Поскольку оставшаяся духовная Ци уже рассеялась, Лонг Чен больше не терял время зря. Он
направился к деревне. Пришло время прощаться.

Но все же его не покидало беспокойство. Он ни как не мг ответить на вопросы, которые ему не
давали покоя:

« Что имел в виду лесной бог в этой последней речи? Что она хотела сказать, прежде чем уйти
в панике? Она сказала, что на моем теле что-то есть? Чего она испугалась в последний
момент?».

Эти вопросы мелькали в его голове и сменяли друг друга. Лонг Чен отвлекся, но оказавшись
довольно близко к деревне, он внезапно почувствовал слабый запах крови.

Лицо Чена изменилось, и он устремился в направлении деревни, со скоростью стрелы.
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